DESCRIPCION GENERAL
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Auriculares:

1. Puente C

2. Contactos de Carga
3. Bola de Bateria

4. Bola Acustica

5. Altavoz

6. Boton de Auricular

Estuche de Carga:

1. Indicador LED

2. Puerto de Carga USB-C

3. Boton del Estuche de Carga

EXTRACCION Y ALMACENAMIENTO DE AURICULARES
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Charging Contacts
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1. Para extraer un auricular, levantalo suavemente desde el lado del altavoz como se muestra en la ilustracion.
2. Para almacenar los auriculares, colécalos en el estuche de modo que las dos formas "C" se aniden juntas, asegurdndote

de que los auriculares izquierdo y derecho estén correctamente alineados. Confirma que ambos auriculares estén firmemente asentados
antes de

cerrar la tapa.

ENCENDIDO Y EMPAREJAMIENTO

\I»

v . Retira todas las peliculas protectoras del dispositivo antes del primer uso.




Bluetooth

ANKER AeroClip 2
Connected
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Emparejamiento Inicial

1. Abre el estuche de carga, extrae ambos auriculares y retira la pelicula protectora dentro del estuche.

2. Coloca ambos auriculares nuevamente en el estuche de carga y cierra la tapa.

3. Abre el estuche de carga nuevamente. Los auriculares se encenderdn automaticamente e ingresardn al modo de emparejamiento
Bluetooth

con el indicador LED parpadeando en blanco.

4. Selecciona "ANKER AeroClip 2" de la lista Bluetooth de tu dispositivo para conectar. Una vez conectado, el indicador LED
permanecerd blanco soélido durante 2 segundos y luego se apagard.

Después del emparejamiento inicial, los auriculares se reconectardn automaticamente a tu dispositivo cada vez que abras el estuche de
carga. Para mantener funcionando la reconexion automatica, no elimines el registro de emparejamiento de tu dispositivo.
Emparejamiento Manual
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Bluatooth

ANKER AeroClip 2
Connected

1. Coloca los auriculares en el estuche de carga y deja la tapa abierta.
2. Presiona y mantén presionado el botdn del estuche de carga durante 3 segundos hasta que el indicador LED parpadee en blanco.
3. Selecciona "ANKER AeroClip 2" de la lista Bluetooth de tu nuevo dispositivo para conectar.

uso



1. Identifica los auriculares izquierdo (L) y derecho (R) antes de ponértelos.

2. Abre el Puente C y sujeta suavemente el auricular en el cartilago externo de tu oreja. La Bola Acustica
debe apuntar hacia el canal auditivo, y la Bola de Bateria (con el boton) debe estar detrds de tu oreja.
3. Desliza el auricular hacia arriba o hacia abajo hasta que se sienta comodo y seguro.

. El botdn debe estar detrds de tu oreja y apuntar hacia arriba. El auricular debe
reposar a lo largo del cartilago externo de tu oreja, no dentro del canal auditivo.

. Para garantizar confiabilidad a largo plazo, el Puente C estd hecho de una aleacion
con memoria de forma con disefio flexible. Durante el uso normal, no es necesario
forzar o estirar el Puente C, ya que la fuerza excesiva puede causar deformacion o
dafio.

CONEXIONES DUALES

Las Conexiones Duales estan habilitadas de forma predeterminada. Puedes conectar tus auriculares a dos dispositivos Bluetooth
simultdneamente usando cualquiera de los siguientes métodos.

Método 1: Usar el Botdn del Estuche de Carga
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. Asegurate de que los auriculares ya estén conectados al primer dispositivo.

2. Coloca los auriculares en el estuche de carga y deja la tapa abierta.

3. Presiona y mantén presionado el boton del estuche de carga durante 3 segundos.

4, Los auriculares ingresardn al modo de emparejamiento. Procede a emparejar con tu segundo dispositivo.

Método 2: Usar los Botones de los Auriculares
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Presiona y mantén presionados los botones en ambos auriculares izquierdo y derecho simultdneamente para ingresar al modo de
emparejamiento Bluetooth, luego conecta tu segundo dispositivo.

Método 3: Usar la Aplicacion
En la pantalla principal de la aplicacién, ve a Configuracion > Conexiones Duales > Conectar Nuevo Dispositivo.

. Situs auriculares ya estdn conectados a dos dispositivos, desconecta al menos uno
de ellos antes de emparejar con un nuevo dispositivo.

. Puedes elegir entre Cambio Automdtico y Cambio Manual para cambiar la
reproduccion de audio en la aplicacion.




CARGA

1. Coloca los auriculares en el estuche de carga y cierra la tapa.

. Asegurate de que los auriculares y el puerto de carga USB-C estén completamente secos antes de cargar.
. Alinea los contactos de carga en cada auricular con los contactos correspondientes dentro del estuche.

2. Conecta el estuche de carga a una fuente de energia usando el cable de carga C-C incluido. Para carga inaldmbrica, coloca el estuche en
posicion vertical en un cargador inaldmbrico compatible, alineado con el centro del cargador.

. Cargar completamente los auriculares junto con el estuche de carga toma aproximadamente 2 horas. Cargar completamente los
auriculares desde el estuche de carga toma aproximadamente 1 hora.
. Cargar los auriculares en el estuche durante 10 minutos proporciona hasta 4 horas de tiempo de reproduccion.

Indicacién de Bateria Baja

. Auriculares: Escuchards un tono de alerta cuando la bateria se agote.
. Estuche de carga: El indicador LED se vuelve rojo.

MODO SIESTA

1. Ingreso / Salida del Modo Siesta

. Presiona el botdn en cualquiera de los auriculares tres veces para ingresar o salir del Modo Siesta. Este control de botdn no se puede
personalizar.

. También puedes salir del Modo Siesta colocando los auriculares en el estuche de carga.

2. Ajuste del Volumen
En Modo Siestq, los botones del auricular solo soportan ajuste de volumen presionando el botodn izquierdo o derecho una vez:

. Presiona el botdn izquierdo una vez: Aumentar el volumen
. Presiona el botdn derecho una vez: Disminuir el volumen

. En Modo Siesta, los auriculares silencian las notificaciones de tu teléfono, como
alertas de texto, notificaciones de mensajes y alarmas. Las alertas de llamadas
entrantes y recordatorios de reuniones de ciertas aplicaciones no se silencian.

. El Modo Siesta sigue funcionando incluso si los auriculares se desconectan de tu
teléfono.

. Los controles de botdn no se pueden cambiar en Modo Siesta.
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EFECTOS DE SONIDO

& soundcore HearlD

Exclusive Sound
Effects

Curated Sound Effects

k!

Pawerful Bass

La aplicacion ofrece una variedad de modos EQ preestablecidos disefiados para coincidir con diferentes preferencias de escucha. Cada
modo EQ preestablecido estd cuidadosamente sintonizado para resaltar caracteristicas de sonido distintas.

soundcore Signature (predeterminado): Adecuado para varios estilos de musica y proporciona una experiencia de escucha agradable

Voces Claras: Adecuado para podcasts, audiolibros y musica.

Graves Poderosos: Adecuado para hip-hop, rock, electronica y musica de baile.

Tranquilo y Relajante: Adecuado para musica cldsica, jazz y musica relajante.

Amplificador de Volumen: Aumenta el volumen general para una experiencia de escucha mds potente e impactante.

AUDIO ESPACIAL

{ ]
- . Las imdgenes de la interfaz de usuario son solo para propdsitos de ilustracion. El
contenido de visualizacion real puede variar segun la version del software.
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Audio Espacial crea una experiencia de escucha inmersiva colocando el sonido alrededor tuyo.
En la pantalla de inicio de la aplicacion, ve a HearlD > Audio Espacial para habilitarlo y configurarlo.
Modo Musica:

. Fijo: Audio Espacial sin seguimiento de cabeza, proporcionando un soundstage inmersivo estable y consistente.
Nota: Audio Espacial y LDAC no se pueden usar al mismo tiempo.

CONTROLES DE BOTON

Auriculares

Presiona el botédn en cualquiera de los auriculares para controlar diferentes funciones.

Accion Usando Ambos Auriculares Usando un Solo Auricular
Reproducir / Pausar Audio | Presionar Una Vez (L/R) Presionar Una Vez
Rgprpducw la Pista Presionar Dos Veces (R) Presionar Dos Veces
Siguiente
Reproducir la Pista Anterior | Presionar Dos Veces (L) /
Contestar una Liamada Presionar Una Vez (L/R) Presionar Una Vez
Colgar Presionar Dos Veces (L/R) Presionar Dos Veces
Rechazar una Liamada Presionar Dos Veces (L/R) Presionar Dos Veces
Entrante
Silenciar / Activar Sonido Presionar Una Vez (L/R) Presionar Una Vez
Durante una Liamada
g:gsrfsor/ Salir del Modo Presionar Tres Veces (L/R) Presionar Tres Veces
Presionary Mantener durante 3 | Presionary Mantener durante 3
Encender
Segundos (L/R) Segundos
Apagar Presionary Mantener durante 6 /
pag Segundos (L/R)

. También puedes personalizar los controles de botdn en la aplicacion soundcore.

Estuche de Carga

Accion Operacion

Ingresar al Modo de

L Presiona y mantén durante 3 segundos con la tapa abierta
Emparejamiento

Conectar un Segundo Presiona y mantén durante 3 segundos con la tapa abierta
Dispositivo mientras un dispositivo estd conectado




Restablecimiento de Fdbrica Presiona y mantén durante 10 segundos con la tapa abierta

LDAC

Habilita LDAC en la aplicacion para disfrutar de audio de alta resolucion en dispositivos que ejecutan Android 8.0 o posterior. LDAC
proporciona mayor calidad de sonido pero aumenta el consumo de energia y reduce el tiempo de reproduccion. Para la mejor experiencia
LDAC, usalo en un entorno de baja interferencia para mantener una conexion Bluetooth estable.

Sigue los pasos a continuacion para habilitar LDAC:

1. Abre la aplicacion y ve a Configuracion.

2. Toca "Modo de Sonido".

3. Selecciona "Calidad de Audio Preferida" para cambiar al cédec LDAC.
4, Toca "Aceptar" para continuar.

5. Cambiar codecs de audio tarda aproximadamente 10 segundos. Se te puede solicitar que actualices el firmware del auricular si
hay una actualizacion disponible.

. LDAC y Audio Espacial no se pueden usar al mismo tiempo.

GUIA DE LUZ LED

Comportamiento del LED Lo Que Significa

Parpadeo blanco lento Modo de emparejamiento Bluetooth (hasta 10 minutos)

Blanco soélido durante 2

Emparejamiento exitoso
segundos, luego apagado

Blanco soélido durante 2

Bateria del estuche de carga > 20%
segundos

Rojo solido durante 2 segundos | Bateria del estuche de carga < 20%

Respiracion blanca Estuche de carga cargdndose

Blanco soélido durante 10

Estuche de carga completamente cargado
segundos, luego apagado

Respiracion blanca durante 3

Carga interrumpida, bateria del estuche > 20%
segundos

Respiracion roja durante 3

Carga interrumpida, bateria del estuche < 20%
segundos

Blanco y rojo alternando

rapidamente durante 10 Error del estuche de carga

segundos

Respiracion roja Actualizacién de firmware en progreso

Parpadeo rojo lento 3 veces Restablecimiento exitoso
APAGADO

Para apagar, devuelve ambos auriculares al estuche de carga y cierra la tapa.

Si no tienes el estuche de carga contigo, presiona y mantén los botones en ambos auriculares izquierdo y derecho durante 6 segundos para
apagar manualmente.

Si los auriculares no estan conectados a ningun dispositivo, se apagardn automdaticamente después de 30 minutos de inactividad. También
puedes cambiar la duracion del apagado automatico en la aplicacion.

RESTABLECIMIENTO

Si experimentas problemas de conexion o comportamiento inesperado, intenta restablecer los auriculares.

1. Coloca ambos auriculares en el estuche de carga y deja la tapa abierta.
2. Presiona y mantén presionado el botdn del estuche de carga durante 10 segundos.
3. Una vez que el restablecimiento sea exitoso, el indicador LED parpadeard en rojo lentamente 3 veces.



. Después de un restablecimiento, necesitards emparejar los auriculares con tus
dispositivos nuevamente.

ASISTENTE DE IA

Antes de Usar:
- Actualiza la aplicacion soundcore a la version mds reciente.

- Mantén la aplicacion abierta y tus auriculares conectados a tu teléfono a traves de Bluetooth mientras usas el asistente de IA. En
dispositivos Android, permite que la aplicaciéon se ejecute en segundo plano.

Nota:

- El asistente de IA prioriza tu privacidad y seguridad de datos.

- Las respuestas generadas por IA son solo para referencia y pueden contener imprecisiones. Por favor, usa tu discrecion.
- Las interfaces de caracteristicas pueden variar con las actualizaciones de version de la aplicacion.

Lo Que Anka Puede Hacer Por Ti

Comando de Ejemplo (Di lo siguiente
Funcion Lo Que Hace a Anka después de activar con "Hey
Anka")

Actua como tu enciclopedia
Responder Preguntas portdtil. Haz cualquier pregunta
en cualquier momento.

"¢ Por qué las jirafas tienen cuellos tan
largos?"

. Charla contigo como lo hariaun | | o
Conversacion Casual . ) Cuéntame un chiste!
amigo y te ayuda a relajarte.

Agregacion de Te mantiene actualizado con "Cuéntame las Ultimas noticias de
Informacion noticias y actualizaciones diarias. | tecnologia de hoy"
, Verifica el clima, las ":Como estd el clima en Nueva York
BUsqueda de ; e N
,, puntuaciones de los Ultimos hoy? ¢{Necesitaré un paraguas cuando
Informacién . . .
partidos y mads. salga?

. Algunos comandos de voz pueden no funcionar debido a limitaciones de la
aplicacion.

Como Acceder a la Funciéon
En la aplicacion soundcore, ve a Pagina de Anka > Charlar con Anka.

~  Chat
Ay
Hi, I'm Anka
Sew what everyone is using Anka for
u ] 2

Are there any new headphones with excellent sound quality
recently?

Wihen were dinasaurs alive?

Try asking me about the latest headphons products

Al @ ReskTime Translation B Face-to-Face Translatl

@

TRADUCCION DE IA

Nota: Las rutas de caracteristicas y los elementos visuales de la interfaz pueden cambiar con las actualizaciones de software. Para la
orientacion mds precisa,
consulta tu version mas reciente de la aplicacion.

Antes de Usar:

- Actualiza la aplicacion soundcore a la version mads reciente y asegurate de que tus auriculares estén conectados a la aplicacion.
- Deshabilita Conexiones Duales.

Traduccion en Tiempo Real

En configuraciones donde te expones a contenido en un idioma extranjero durante periodos prolongados (por ejemplo, conferencias, clases),
la traduccidn en tiempo real proporciona visualizacion continua de texto y reproduccion de audio del contenido traducido con
prdacticamente sin retraso.

En la aplicacion soundcore, ve a Pagina de Anka y toca Traduccion en Tiempo Real. Asegurate de que tus auriculares estén conectados a la
aplicacion.



Automatic (

Chinese (Mandarin, Simplified)

French (France)
Italian (italy)

German (Germany)

1. Toca Traduccién en Tiempo Real.

2. Toca la seccion de idioma en la parte superior de la pdagina, luego selecciona Su Idioma y Mi Idioma.
3. Toca el botdn de micréfono para comenzar a grabar.

Traduccion Cara a Cara

En la aplicacion soundcore, ve a Pagina de Anka y toca Traduccion Cara a Cara.

ey < e = B
Where can | exchange curreney? Are there any local specialty
HAEMRRBRET? 2 dishes?

XA 0 B 1087 )
HRETLIEHLR 892 T 52 e R S SR T English (United

States)

Chinese (Mandarin, Simplified)
What are the exchange rates at

alrports?
Are there any additional service fees?

Is identification required for currency

exchangs? Japanese (Japan)

French (France)

28, RZEPKESREE.

Italian (italy)
German (Germany)

Spanish (Spain)

Cuando tus auriculares estén conectados a la aplicacion, sigue los pasos a continuacion para probar Traduccion Cara a Cara.
1. Toca la seccién de idioma en la parte superior de la paging, luego selecciona Su Idioma y Mi Idioma.

2. Toca el botén de la esquina inferior derecha y habla a tus auriculares. La traduccion se reproducird desde tu teléfono.

3. Toca el botdn de la esquina inferior izquierda y habla en tu teléfono. La traduccion se reproducird desde tus auriculares.

Nota: Esta funcién funciona incluso si tus auriculares no estdn conectados a la aplicaciéon. Solo habla en tu teléfono y la traduccién se
reproducird a través de su altavoz.

ACTUALIZACION DE FIRMWARE

Una vez que tus auriculares estén conectados a la aplicacion, se te notificard cada vez que nuevo firmware esté disponible. Mantén los
auriculares en el estuche de carga con la tapa abierta hasta que la actualizacion se complete. Mantén los auriculares cargando y evita
usarlos durante la actualizacion.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

1. Limpiar Después de Ejercitar

Después de hacer ejercicio, limpia rapidamente el sudor de los contactos de carga de los auriculares.

Colocar los auriculares en el estuche de carga mientras queda una gran cantidad de sudor, o dejar que la suciedad se acumule en los
contactos de carga con el tiempo, puede resultar en un contacto deficiente. Esto puede evitar que los auriculares se apaguen o carguen
adecuadamente.

2. Consejos de Limpieza Rutinaria

En condiciones normales, el indicador LED se ilumina y luego se apaga cuando devuelves los auriculares al estuche de carga.

Si el indicador no se ilumina después de devolver los auriculares al estuche, los auriculares y el estuche pueden no estar haciendo contacto
adecuado. En este caso, limpia suavemente los contactos de carga tanto en los auriculares como en el estuche con un hisopo de algodon o
pafio suave humedecido con una pequefia cantidad de alcohol.

Notas:

Si los auriculares permanecen conectados después de ser colocados en el estuche de carga, o no se cargan adecuadamente,
recomendamos seguir los pasos de limpieza anteriores primero.

Si el problema persiste después de la limpieza, contacta al servicio de atencion al cliente para obtener mas ayuda.

Limpieza de la Malla del Altavoz

Para la mejor calidad de sonido, recomendamos limpiar la malla del altavoz cada 3 meses, o siempre que notes una caida clara en el



volumen. Sigue los pasos a continuacion:

1. Cepilla suavemente la malla del altavoz 3 a 5 veces con un cepillo de dientes de cerdas suaves o un cepillo pequefio.

2. Usa un hisopo de algodon humedecido con alcohol domeéstico para limpiar cualquier polvo o escombro en la malla.

3. Si es necesario, presiona suavemente cinta adhesiva o plastilina fresca en la superficie de la malla y levantala rdpidamente para eliminar
polvo o escombro atrapado en las aberturas. Puedes repetir esto 2 a 3 veces.

Para referencia:
L
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ESPECIFICACIONES

Las especificaciones estdn sujetas a cambios sin previo aviso.

Pardmetro Especificacion

Entrada 5V =09A

Salida 5V =0.5A

Capacidad de Bateria del Auricular 62mAN

(mAh)

Capacidad de Bateria del Estuche

de Carga (mAh) 580mAh

Tiempo de Reproduccion 8H / 32H

Tiempo de Carga 2H (auriculares + estuche de carga)

Carga Rapida 10 minutos de carga para 4 horas de tiempo de reproduccion

Unidad de Controlador 12mm

Codecs SBC/AAC /LDAC

Respuesta de Frecuencia 20Hz - 20KHz
IP57.
No es adecuado para nadar, bucear, ducharse u otras

Clasificacion Impermeable condiciones de agua de alta presién o alta velocidad. La

(Auriculares) resistencia a salpicaduras, agua y polvo no son permanentes y
la proteccién puede disminuir como resultado del desgaste
normal.

Version de Bluetooth 6.0

Rango de Bluetooth 10 m (=~ 32 ft)

INFORMACION DE CUMPLIMIENTO

Nota: La 'x' del Codigo SN: XXXXXXXXXXXXXXXX €s unha variable, ver tabla a continuacion.

Variable 'x' Rango de variable Contenido

Denota la version de hardware que no

Octavo 0-9 0 A-F o )
afecta el cumplimiento de seguridad.

Denota el afio, 8 significa 2018, 9
significa 2019, A significa 2020, B significa

Noveno 8IABC.. 2021, C significa 2022, y asi
sucesivamente.
Denota semanas, 01 significa la primera
. L. semana de este afio, 02 significa la
Décimo y Undécimo 01,02,03...

segunda semana de este afio, y asi
sucesivamente.

Denota la fecha, 1 significa lunes, 2
Duodécimo 1-7 significa martes..., 7 significa domingo y
asi sucesivamente.

Los ultimos cinco 00001-99999 Denota Numero de Serie.

Por este medio, Anker Innovations Limited declara que este dispositivo cumple con la

Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security Requirements for Relevant
Connectable Products) Regulations 2023. Para la Declaracién de Cumplimiento, visite el sitio web:
https://uk.soundcore.com/pages/psti-related

Puerto Abierto Predeterminado: Bluetooth Cldsico

Descripcién del Puerto: Después de que el dispositivo se enciende, la visibilidad de Bluetooth Cldsico (0 modo de emparejamiento) se habilita
automdaticamente, proporcionando servicios de emparejamiento (o control) Bluetooth. El servicio Bluetooth se deshabilita cuando el
dispositivo se apaga.



